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g Ars Grammatica de Dionisio Tracio (170-90 a. C.) fue la primera grama-

tica griega que se escribid. Su contenido y método fueron modelos que

siguieron las gramaticas escolares posteriores. La version espafiola que se
presenta ahora responde a la necesidad que se tenia en nuestro medio de una
traduccidn completa de este texto. Finalmente, se acompafia la traduccion de
una introduccidn y de abundantes notas, en un intento por hacerla comprensi-
ble para el hablante del espafiol, no necesariamente conocedor de la lengua

griega.

Palabras clave: Dionisio Tracio, gramatica tradicional, partes
de la oracion.

INTRODUCCION

La historia de los estudios lingiiisticos en Occidente tuvo su inicio en Eu-
ropa y fueron los griegos antiguos quienes, por vez primera, reflexionaron
conscientemente sobre la naturaleza del lenguaje humano. Los mas primitivos
testimonios que conocemos acerca de las especulaciones llevadas a cabo por
los griegos sobre el lenguaje se remontan a la época de los sofistas (siglo V
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a.C.). A partir de las disquisiciones y de las divergencias con las que éstos se
encontraron dentro de la esfera de sus estudios de Retorica, se desarroll6 una
amplia y erudita tradicién de investigadores que se ocuparon de una variada
gama de aspectos del lenguaje, unas veces aprobando y otras veces refutando
las ideas de sus predecesores y contemporaneos. Grande es la deuda de la
ciencia lingiiistica actual para con los griegos antiguos, desde la terminologia
hasta los enfoques que se han adoptado y transformado a lo largo de la historia
intelectual europea.

Es necesario tener en cuenta que, para que las investigaciones de los anti-
guos se hicieran posibles, ademas de la eclosion cultural que acompafi6 a la
civilizacion griega desde finales del siglo VI, se encuentra el factor del surgi-
miento de un sistema alfabético, hecho que tuvo lugar a principio del primer
milenio a.C. Sin la escritura, sin duda, habria sido del todo imposible que los
estudios acerca del lenguaje hubieran alcanzado el grado de desarrollo que al-
canzaron en Grecia. Mas la escritura alfabética no fue la primera realizacion
lingiiistica del pueblo griego pues, dos milenios antes del nacimiento de Cristo,
habia surgido un sistema de escritura silabico, conocido con el nombre de Lineal
B. El desarrollo con un determinado grado de madurez de la escritura, sumado a
las diferentes preocupaciones intelectuales que afloraron en la Grecia Preclésica,
acentuaron la conciencia y el afan de evaluar las diferentes dificultades que se
presentaban al reflexionar sobre el fendmeno del lenguaje.

De los escritos griegos antiguos que consiguieron sobrevivir hasta nues-
tros dias, y refiriéndonos aqui en especial a aquellos que abordaron o tocaron
de algun modo ciertas problematicas de tipo lingtiistico, vario y distinto es el
tono y el enfoque con el que cada uno de ellos se aproxima a su objeto. Los
fragmentos de los presocraticos, los didlogos de Platon, las obras aristotélicas,
los escritos de los estoicos y los demas trabajos de otros filésofos propios de
estas y otras escuelas posteriores, todos ellos conforman un cuerpo de estudios
de diversa indole en los que a veces se tratan problemas lingiiisticos, en unas
oportunidades por necesidad —para explicar un determinado planteamiento
filosdfico— y en otras por un interés directo en el lenguaje mismo, como es el
caso del Cratilo de Platéon. Ademads, es importante mencionar que otras artes
surgidas en la antigiiedad tuvieron parte en la conformacién de lo que habrian
de ser los estudios gramaticales en Alejandria, tanto en el aspecto terminoldgico
como en la concepcion que los estudiosos tenian de lo que era una lengua:
dpBpov (articulacion) y avvdeopuos (ligamento) eran términos propios de la
medicina; 6p0ds (recto), de la gimnastica; orot yeiov (elemento), de la fisica,
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y la terminologia fonética provenia, en su mayor parte, de la musica. Igual-
mente, con gran influencia de 1a medicina y de la fisica, se concebia la len-
gua como un cuerpo susceptible de enfermarse, compuesto de una parte cor-
porea y una incorpdrea. Asi, inmerso en esta tradicion, pero de manera
innovadora en cuanto el método, emerge de la época alejandrina un texto
cuyo objeto explicito de estudio es la Gramatica; se trata de Ars Grammatica
de Dionisio Tracio.

Ars Grammatica consta de 20 secciones que tratan de forma breve y siste-
matica cuatro temas fundamentales: la exposicion de los fines practicos que
motivaron los estudios gramaticales alejandrinos —esto es, la lectura correcta en
voz alta y la critica textual del griego homérico y atico clasico—, la clasificacion
fonética de la lengua griega, la clasificacion de las silabas segin criterios métri-
cos de cantidad y, por ultimo, conformando la parte mas extensa del corpus, la
distincion y subdivision de las ocho clases de palabras en las que, de acuerdo
con criterios semanticos y morfolédgicos, se dividid la oracidon.

Ademas, han existido a lo largo de los siglos serias dudas sobre la autoria y
la ubicacion temporal de Ars Grammatica. La razén principal de las dudas se
debe al giro inusitado que toma el texto a partir de la sexta seccidon en donde, sin
preambulos ni explicaciones, se abandona el tema de la seccion introductoria,
que versa sobre las partes en las que se divide el estudio de la gramatica, y se
empieza a tratar sobre las letras y sus distinciones fonéticas. El tema de la intro-
duccidn, entonces, ademas de ser abruptamente abandonado, no se vuelve a to-
car en el resto de la Gramatica. Esto ha llevado a que algunos estudiosos consi-
deren los parrafos introductorios como espurios. A pesar de esto, la mayoria de
los eruditos coincide en aceptar Ars Grammatica como obra de Dionisio adjudi-
candola, debido a razones conceptuales y estilisticas, al periodo alejandrino.
Téngase en cuenta que la finalidad que perseguian los alejandrinos al estudiar la
Gramatica no era la Gramatica misma, sino la lectura y la critica correctas de los
textos clasicos. Persiguiendo tal objetivo los alejandrinos se vieron en la necesi-
dad de desarrollar un aparato gramatical que les permitiera comparar, ordenar y
clasificar las formas lingiiisticas propias de los textos clasicos, i.€., distinguir las
partes de la oracion y diferenciar las peculiaridades fonéticas, morfoldgicas y
semanticas de dichas partes. Ademas de esto, es evidente que los criterios con
los que se lleva a cabo la tipificacion morfologica de las clases de palabras en
Ars Grammatica obedecen al principio de analogia caracteristico de los
alejandrinos: “(...) las palabras que pertenecian a la misma categoria gramatical
tenian las mismas terminaciones morfolégicas y la misma estructura prosddica,
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(...) las palabras comparables morfologicamente tienen significados
<<analogicos>> comparables.”! . Ahora bien, mas importante que el problema
de la autenticidad de Ars Grammatica es el grado de desarrollo de los estudios
gramaticales griegos, pues suriqueza conceptual y metalingiiistica da cuenta de
un momento histérico en el que ellos cobran una cierta independencia y autono-
mia frente a las otras artes y frente a la Filosofia.

Por haber sido Ars Grammatica de Dionisio fundamento y modelo de los
estudios gramaticales posteriores, llevados a cabo por griegos y latinos, ésta
perdura ain dentro de nuestras propias concepciones sobre el lenguaje, de modo
que, brindando esta traduccidn, esperamos estar contribuyendo un poco a que
nuestra disciplina se conozca a si misma. Nuestra traduccion esta hecha a partir
de la edicion griega Grammatici Graeci (obra editada por G. Uhlig, cuyo primer
volumen contiene Ars Grammatica de Dionisio Tracio), Teubner, Leipzig, 1965.
Para las notas a pie de pagina nos apoyamos, principalmente, en el vasto corpus
de escolios y comentarios bizantinos que se le hicieron a esta gramatica. Final-
mente, toda nuestra gratitud para el profesor Noel Olaya, puesto que nuestro
interés por este texto nacid de su curso Gramdticos Griegos y a su ejemplo este
trabajo le debe todo lo meritorio que tenga.

' R. H. Robins. Breve Historia de la Lingiiistica. Ed. Paraninfo SA, Madrid, 1981, Cap. 2,
Grecia.
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ARS GRAMMATICA
DIONISIO TRACIO

LA GRAMATICA

La gramatica es el conocimiento de las cosas comunmente dichas por los
poetas y los escritores.

Sus partes son seis: en primer lugar, la lectura perita segun la prosodia; en
segundo lugar, la interpretacion segin los modos poéticos existentes; en tercer
lugar, la explicacion sencilla de las glosas y la tradicion; en cuarto lugar, el descu-
brimiento de la etimologia? ; en quinto lugar, el establecimiento del paradigma, y
en sexto lugar, la critica de los poemas, que es lo mas preciado de la gramatica.

LALECTURA

La lectura es la pronunciacion sin errores de los poemas o de los escritos.

Hay que leer conforme a la caracterizacion, a la prosodia y a las pausas, pues
gracias a la caracterizacion nos damos cuenta del valor; gracias a la prosodia, del
arte, y gracias a las pausas, del sentido. Esto se hace para que leamos, heroicamente,
la tragedia; vulgarmente, la comedia; melodiosamente, la elegia; armoniosamente, la
épica; suavemente, el poema lirico, y con tono sumiso y de modo gemebundo, los
lamentos. En efecto, si la lectura no se da segtin la observacion de estos parametros,
malogra las virtudes de los poetas y vuelve ridiculas las facultades de los lectores.

EL TONO

Eltono es la proyeccion de la voz melddica. Esta proyeccion se eleva en el
acento agudo, permanece equilibrada en el acento grave y sube y baja en el
acento circunflejo.

LA PUNTUACION

Hay tres signos de puntuacion: punto, puntoalto® y coma. El punto es marca de
idea acabada. El punto alto es marca usada a causa de la respiracién. La coma es
marca de que la idea no se ha completado atin, sino que esta todavia encadenada.

(En qué se diferencian el punto y el punto alto de la coma? En la duracion
de la pausa, pues esta duracion es amplia en el punto y en el punto alto y, en
general, es breve en la coma.

2 Sobre la etimologia, en Sch. 14, 23, se dice: “La etimologia es el desmembramiento de las
palabras mediante el cual se hace claro lo verdadero, pues se 1lama ézvuor alo verdadero”.
* El punto alto en griego equivale a nuestro punto y coma o a nuestros dos puntos.
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LA RAPSODIA

La rapsodia es la parte del poema que implica cierta actuacion del que reci-
ta. Se ha llamado rapsodia, como si fuera una especie de rabdoidia*, ya que los
rapsodas viajeros recitaban los poemas de Homero con un baston de laurel.

LASLETRAS

Las letras son veinticuatro desde la « hasta la w. Son llamadas letras a causa
de que se forman mediante lineas y trazos, pues trazar era arafiar para los anti-
guos, como también para Homero: “ahora te ufanas asi, por haberme arafiado la
planta del pie” <II. X1, 388>. Estas también son llamadas elementos (oot yeia)®
a causa de que tienen cierto alineamiento y orden.

Las vocales son siete: a, €, 7, ¢, 0, v, @. Se llaman vocales porque tienen
sonido por si mismas. De las vocales, dos son largas, 7y w, dos son breves, ¢ y o,
y tres son comunes, a, v, . Se llaman comunes porque pueden ser largas o breves.

Son cinco las vocales antepuestas: a, €, 7, 0o, . Se llaman antepuestas
porque forman silaba al anteponerse ala: y ala v, por ejemplo: ai, av. Dos son
las pospuestas ¢ y v. También algunas veces la v se antepone a la ¢, por ejemplo
uvla (mosca) y dprut a (tempestad).

Seis son los diptongos®: at, av, ¢, €v, ot, ov.

* La palabra griega rabdoidia (pafd@dia) proviene de pafidos (vara, palo, cetro) y ¢on
(canto).

* La raiz indoeuropea *steigh- produjo, con grado o en la alternancia vocalica, el sustantivo
griego oroiyos y, con grado e, el verbo oreiyw. Segin Bai. oreiyw significa ‘avanzar en linea,
marchar’ y o7oi yos ‘fila, fila de personas, fila o linea de soldados en formacion de marcha o en orden
de batalla’. A su vez, de groiyos sederivo ototxeiov, sustantivo que de manera general significaba
‘elemento de una fila o de un conjunto ordenado’ y que, tras ser usado por los filésofos, especificamente
signific6 ora ‘cada uno de los elementos primordiales que, en combinandose, conforman todas las
materias’, ora los elementos minimos audibles del habla. Ahora bien, oprimidos por la rejilla mental
del alfabeto, es decir, del sistema grafico azarosamente descubierto para representar el habla, los
gramaticos griegos no pudieron dejar de encontrar “letras” al estudiar los sonidos de su lengua, de
modo que, en tltimas, sus trabajos de fonética se reducen al estudio del alfabeto y, en los mejores
casos, a describir como se articulan los sonidos cuyas representaciones graficas son las letras. Por esto,
resulta razonable que no hayan podido fijar con precision un término para referirse a los sonidos y otro
para referirse a letras y, también, que hayan nombrado estos dos objetos con la palabra oot xetov —
‘elemento de una fila’—, puesto que dentro de la linea que es el alfabeto cada letra tiene su puesto.

¢ En Sch. 39, 24, se plantea una clasificacion de los diptongos que amplia esta definicién:
“[Dionisio] incluyé en su clasificacion sélo los diptongos que se oyen bien, pero los diptongos no
son seis, sino doce y se dividen asi: seis son los que se oyen bien, los cuales ¢l menciono; tres que se
oyen mal: nv, como: nida (hablé); wv, como: witds; vi, como: vids (hijo), y tres que se oyen
poco: @, como: gkodouovy (yo edificaba); 5, como: Anarns (ladrén), ¢ @, como: @p@é (Tracia)”.
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Las diecisiete letras restantes son consonantes: 3, v, 6, £, 0, k, 4, u, v, &, =,
p, 0, T, ¢, x, Y. Se llaman consonantes porque no tienen sonido por si mismas,
sino que lo obtienen al ser colocadas en conjunto con las vocales.

De éstas, las consonantes de sonoridad mediason ocho: &, &, ¢, A, u, v, p, 0.
Se llaman consonantes de sonoridad media porque son sonoras en menor medida
que las vocales, tanto en los sonidos nasales como en los sonidos silbantes ./

Las consonantes de sonoridad baja son nueve: 3, y, 6, &, 7, 1, 0, ¢, x. Se
llaman consonantes de sonoridad baja porque tienen menos sonoridad que las otras,
del mismo modo que llamamos afdnico al actor tragico que tiene una voz débil.

De éstas, tres son no-aspiradas: «, 7, t; tres aspiradas: 6, ¢, yx, y tres
medias: §, y, d. Se llaman medias porque son mds aspiradas que las no-aspira-
das® y menos aspiradas que las aspiradas. La § estd en mediode laz yla ¢;la
y estd en medio de la k yla y, y la d estd en medio de la 0 y la 7. Las aspiradas
reemplazan a las no-aspiradas asi: a la = lareemplaza ¢, v.g.: ‘““Alda pot €i'¢
onn Eoxes Lav evepyéa vija” (Mas dime, ;dirigiéndote a qué lugar te apode-
raste de las naves bien construidas?) <Od. IX, 279>; a la « la reemplaza la y,
v.g.: “Avtiy’ o uev yAaivav te yirava te Evvor’ 'Odvooevs” (Inmediata-
mente Ulises se puso el manto y la tiinica) <Od. V, 229> yala r lareemplaza
0, v.g.: Qs épal’ oi O’ dpa mavres aknv €yévovro orwah” (Asi hablaba
y todos permanecieron en completo silencio) </i. III, 95>.

Ademas, de las consonantes, tres son dobles: &, &, 1. Se llaman dobles
porque cada una de ellas esta formada a partir de dos consonantes: la ¢, a partir
delao yla d;laé,apartirdelaxylao,ylay,apartirdelan yla o.

Las inmutables son cuatro: 4, u, v, p. Se llaman inmutables porque no
cambian en los futuros de los verbos, ni en las declinaciones de los nombres.
También se llaman liquidas.®

7En Sch. 201, 14, se afiade que uvyuo! son sonidos producidos a través de las fosas nasales
y que gryuoi son silbidos que se articulan en los alvéolos.

8 En GG. § 124, se aclara: “A smooth stop (7, 7, &), brought before the rough breathing by
elision, crasis, or in forming compounds, is made rough, becoming an aspirate (¢, 6, x). (...)"

° Segun Sch. 204, 1;333,23, y 329, 18, estas consonantes recibieron la denominacion de liquidas
(ypd) en un sentido metaf6rico, a raiz de su cualidad extraordinaria de estar dotadas de cierta ductilidad,
Slexibilidad o fluidez, lo cual se evidenciaba, por un lado, en su caracter de inmutables (esto hace
referencia, por ejemplo, a que una consonante liquida como A, presente en el genitivo aAds (de sal),
permanece inmutable, es decir, sin cambio en el nominativo ¢ s (sal), mientras que una consonante no
liquida como B, presente en el genitivo ¢ 1¢S5 (de vena), cambia en el nominativo ¢i¢y (vena), en
donde y proviene de 8 + @) y, por otro, en su capacidad para formar silabas comunes al juntarse con
las consonantes afonas. En Sch. 204, 16 y 342, 9, encontramos que se les denominan liquidas e
inmutables como metafora de los tintes liquidos, que no se mezclan con los tintes que estan secos al
ser aplicados sobre éstos, sino que permanecen inmutables, invariables. Y en Sch. 46, 22, encontramos:
“(...) asi como de las vocales algunos llamaron a las comunes liquidas, por ser resbaladizas entre el
tiempo de larga y de breve, asi también estas consonantes son 1lamadas liquidas, dado que para el
poeta ocupan unas veces el lugar de dos consonantes y otras el lugar de una.”



DIONISIO TRACIO 231

Thudwva 0€ Ta Aorma éntakaidexa By olOkAuvEnpo Tt d x Y. cludwra
0¢ Aéyovral, omi alta wev kal’ éavta dwyny olk ExEl, TUVTATTOUEVA OE (LETA
TOV dwvmEvTwy dwvny amoTeel.

Tourwy Nuidwva weyv éotv oxktw CEYA w v p o. Nuidwyva O€ Aévetar, oTt Tap’
000V YTTOY TV PpwymévTwy eldwya kabéaTmrey év Te Tolg UUYILOTS Kol T1YLOTS.
"Adwva, 0¢ éaTiv évvéa: By 0k mTH ¢ x. adwva 0 Aéyetai, 6T uarAoy TOV
arwy €TV Kakopwya, WTTEP tpwvoy Aéyouey Tov Toarywdov Tov Kakodwvoy.

Toutwy Yiha wév éoti Tpia., k T T, Oacea Toia, B ¢ ¥, wéaa Oé TolTwy Toia, By
0. weaa O€ eipnTaut, 0TI TOV ey YIAQDY €Tt daoUTepa, TV O€ dagéwy YiAoTepa.
Kal €Tt To wev B wéaov Tol m kal @, To O€ y wéadoy Tob Kk Kal i, To O€ O péaov Tol
6 kai 1.’ AvtioToiyer 0¢ Ta daoéa Tots Yihols, TM pey T To @, oUtwe: <« AMa pot
€id’ omy Eayes iwv ebepyéa vijar 1 279), T@ 0€ Kk T0 i «AUTIY 0 ey Yhatvay
Te yutdva T€ Evwwt’ *Oduaaeio» (€ 229), 10 06 B 1D T «"Q¢ éPal’" oi &’ apa
navTes akny évévovto arwnmy <L 95).

"ETi 06 TV cundwvwy dimAa uév éomt toiar § € . dimAd O¢ elomTal, 0TI €V
EKO.0TOY aUT@Y €K OU0 Tuupwywy aiyKerTat, To wev § €k To0 o kai 0, To 0€ & éx
ToU K Kal o, To 06 ¥ €k Tol T Kal 0.

'AuetaBolra téoaapa’ A w v p. apetaPola 0¢ Aéyetal, 6T1 oU uetaBarAer év
Tols wEMoVat TV pmuaTwy oU0E év Talc KAITETI TV GvopuaTwy. Ta O alTa
Kal Uypa, KaAETTal.



232 ARS GRAMMATICA

En nominativo singular las letras finales de los nombres'® masculinos que
no se extienden!* son cinco: -v, -£, -p, -0, y -y, v.g.: Kiwv (Dion), ®oivié
(Fénix), Néorwp (Néstor), [Tap: s (Paris), y [IéAoy (Pélope). Las letras finales
de los nombres femeninos son ocho: -, -7, -w, -v, -, -p, -0 y -y, v.g.: Moloa
(Musa), ‘EAévn (Helena), KAet o) (Cleo), xeAtdawv (golondrina), € Ac & (hélice),
untnp (madre), Oéris (Tetis), y Aal Aay (tempestad). Las letras finales de los
nombres neutros son seis: -a, -¢, -v, -p, -§ Y -v, v.g.: dpua (carro), uéAt (miel),
dévdpov (arbol), 1owp (agua), démas (copa) y ddpv (lanza). Algunos le afiaden
a este grupo también la -0, v.g.: dilo (otra cosa). Las letras finales de los
nombres duales en nominativo son tres: -a, -¢ y -0, v.g.: 'Atpeida (ambos
Atridas),”"Extope (ambos Héctores), y ¢i Aw (ambos amigos). Y las letras fina-
les de los plurales son cuatro: -, -5, -a y -n, v.g.: ¢pilot (amigos), “Extopes
(Héctores), BeBria (libritos) y BéAn (dardos).

LA SILABA

La silaba, en sentido propio, es la reunion'? de consonantes con una o mas
vocales, v.g.: kap, fo¥s. Y, en sentido impropio, es “la reunion” de una sola
vocal, v.g.: a, 7.

LA SILABA LARGA

Una silaba larga se da por ocho motivos: tres por naturaleza y cinco por
posicidn. Por naturaleza: 1) cuando se pronuncia con vocales largas, v.g.:

19 La palabra griega dvoua es utilizada indistintamente para referirse tanto a palabras de
clase sustantivo como a palabras de clase adjetivo. Cabe anotar que existen justificaciones validas
para dicho uso. En primer lugar, tanto los sustantivos como los adjetivos participan de la flexion
nominal, es decir, aceptan la presencia de sufijos que, desde el plano morfolégico, determinan el
establecimiento de relaciones sintacticas con otros signos, segin que concuerden con éstos en
caso, género y/o en nimero gramatical. En segundo lugar, estos dos tipos de palabras pueden
intercambiar funciones sintacticas ocupando cada una el lugar de la otra. Véase el caso del sintagma
nominal la mujer maravilla, donde el signo maravilla, a pesar de ser un sustantivo, cumple la
funcién propia de un adjetivo. En espafol se agrupan estas dos clases de palabras bajo la
denominacién comtin de nombres (Bello: 1847 § 61), pero también se han hecho consideraciones
similares al tratar acerca de otras lenguas (Ermout A. et Thomas F. Syntaxe Latine. 1951 § 1). No
consideramos, pues, que haya inconveniente en traducir la palabra griega dvoua por la palabra
espafiola nombre y asi lo haremos a lo largo del texto.

' Al respecto se dice en DTGG. pag. 38: “dveméxraros. Latin, non extensus, non productus.
Espafiol, que no se extiende (al final); que no puede sufrir énéxraots, apoodikn. Opp.
émexrerapuevos. Referido a nombres y adjetivos, v.g.: To160d¢, rotovrooi (...).” En GG. § 333,
g: “The deictic suffix -t may be added to demonstratives for emphasis. Before it a, ¢, o are dropped.
Thus, 661 this man here, 75, 106i, G. T0vdi, Tnodi, etc.; ovrooi, avryi, Tovei, ovroii, tovrwvi.”
Asi pues, los nombres que se extienden son los pronombres.

12 Téngase en cuenta que ovidaf (silaba) proviene del verbo ovi-Aaufdvew, que significa
reunir.
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”

ripws (héroe); 2) cuando posee una vocal comun usada como larga, v.g.: "Apns
(Ares), o 3) cuando tiene un diptongo, v.g.: Afas (Ayax). Y por posicién: 1)
cuando termina en dos consonantes, v.g.: dAs (sal); 2) cuando dos conso-
nantes van después de una vocal breve o abreviada, v.g.: dypds' (campo);
3) cuando termina en una consonante simple y la siguiente silaba comienza
por consonante, v.g.: £pyov (obra); 4) cuando le sigue una consonante do-
ble, v.g.: £é£w (afuera), o 5) cuando termina en consonante doble, v.g.: "Apay
(4rabe).

LA SILABA BREVE

Una silaba breve se da por dos motivos: 1) cuando tiene una vocal breve por
naturaleza, v.g.: Bpépos (feto) o 2) cuando tiene una vocal comin usada como
breve, v.g.: "Apns (Ares).

LA SILABA COMUN

Una silaba comun se da por tres motivos: 1) cuando termina en vocal
larga y la siguiente empieza en vocal, v.g.: “O0 ©i pot_aivin é0oi- deol
vU poL_aitiol eloty” (no eres culpable en nada, los dioses son los culpa-
bles) <Il. III, 164>; 2) cuando a una vocal breve o abreviada la siguen dos
consonantes, de las cuales, la segunda es inmutable o liquida y la primera es
una consonante de sonoridad baja, v.g.: “IldTpokAé pot deLAfi mAeiorov
keyapiopuéve Bvu@” (jPatroclo, muy agradable por tu valor para mi, mise-
ral) <Jl. XIX, 287>, 0 3) cuando una silaba siendo breve termina palabray la
siguiente palabra empieza por vocal, v.g.: “Néotopa 6" ovk €ladev Laxn
wivovra mep €unns” (Y Néstor, aunque estaba tomado, no pasé por alto el
grito) <Il. XIV, 1>.

LA PALABRA Y LA ORACION

La palabra es la parte mas pequefia de la oracién.

13 Véase mas adelante el capitulo dedicado a las silabas comunes: segiin él, 1a silaba a- de a-
ypds seria comun.

4 Sobre composicion, dice el Sch. 212,: “Son cosas distintas la construccion (ovvraéis)yla
composicion (o¥v0eots). Construccion es la colocacion de palabras escritas no al mismo tiempo,
pero pensadas al mismo tiempo, mientras que composicion es la unificacion de una, dos o tres
palabras producida por un Unico acento y un inico golpe de aire.”



DIONISIO TRACIO 235

7 0T’ ay €xm €v TI TOV dixpovwy kaT ExTadily TaparauBavouevoy, ofov "Apns (3> 7
o1’ av éxm wiay T@v Midboyywy, oiov Alag. Béaer ¢ <1) Gro1 6T av i do aiudwva
Aym, olov adg- (2> M 61 av Boaxer 1 Boaxuvopévew dwvnevt émdéonrar Mo oludwra,
olov aypog {3) 7 61" av eig amholy oludwvoy dyyy kai Tyv €67 éxy ane cupndwvou
apxou€vny, oiov Epyov: 4> M 61 av dimholy olpudwyoy émpéonTal, oiov eEw" {5> 4
01" av dimholy oiudwvov Ay, olov "Apay.

IIEPI BPAXEIAZ ETAAABHZ

Bpayeta auAhaBy yivetar kaTd Toomous dvo, {I) fTo1 6T Ay €xm €v Ti TV
duoer Boaxewy, olov Boédogt (2> o1’ av Exy €v 11 TAV dixpovwy KaTA TUTTOATY
naparauBavouevov, olov "Aprg.

ITEPI KOINHZ ZTAAABHZ

Kown auAAaBy) yivetar kata Toomous Tpels, {1) %Toi 0T  av eic pwviey takooy

Ay kai iy €6 €xm amo dwvmevtogs apxouévay, olov «OU Ti wor aitin éaai- Beoi vi
> ) Ny N ~ N ’ ’ ’ ’

wot aitiol eigivs I 164> 2> m o1’ av Boaxer 7 Braxuvouévw dwvnevTi émbéonral

dvo ovudwva, @v To wev devtepov auetaBolov, To O myoluevoy kal’ €v adwvoy

éoTiv, oioy «IlaTtpokAé poi dethf] mAetoTov kexapioueve Buud» T 287> (3> o1’ av

Bpaxeta oboa kaTamepaiol eig uépog Aoyou kai iy €5xg €xm amo PwyneyTos apyouévny,

3 ’ 3 > 3 ) \ ’ ’ tY} —
oiov «Néotopa 0° ok EAalfey iaym Tivovta mep eumme» = 1).

IIEPI AEZEQX

Aéic éoti uépos édayarov Tob kata aivrably Aoyou.



236 ARS GRAMMATICA

La oracion es una composicion' de palabra en prosa que indica sentido
completo.'”

Las partes de la oracion son ocho: nombre, verbo, participio, articulo, pro-
nombre, preposicion, adverbio y particula'®. No se incluye, como parte de la
oracion, nombre comun, pues se toma como una clase del nombre.

FUNDAMENTO DE LAS OCHO PARTES DE LA ORACION
EL NOMBRE

Nombre es la parte declinable de la oracion que indica materia, v.g.: piedra,
0 accidn, v.g.: educacion, y que puede ser comun, v.g.: hombre, caballo y pro-
pia, v.g.: Socrates. Cinco accidentes gramaticales acompafian al nombre: géne-
ros, clases, formas, numeros y casos.!’

Los géneros son tres: masculino, femenino y neutro. Algunos afiaden a éstos
otros dos, a saber, comun, v.g.: caballo y perro, y epiceno, v.g.: golondrina y
aguila."

Las clases son dos: nombre prototipico y derivado. El nombre prototipico
es el que se le ha asignado a un objeto por primera vez, v.g.: I'77 (Tierra). Deriva-
do es el que tiene origen a partir de otro nombre, v.g.: “T'atnios” (hijo de la
tierra) <Od. VII, 324>.

Las clases de los derivados son siete: patronimico, posesivo, comparativo,
superlativo, diminutivo y deverbal.

15 Conscientes de la inconveniencia de esta definicidn, los escoliastas de Dionisio Tracio en
Sch. 355, 16-32, anotaron: “De nuevo hay que censurar al técnico, segin que llamé a la oracion
‘composicion de palabra en prosa’, pues si lo aceptamos, rechazamos y nos desentendemos de las
oraciones en verso, y no llamariamos a la palabra que esta en las composiciones en verso ‘la parte
mas breve de la oracion’. Por lo tanto, para que la definicion sea sana y se amplie tanto a la oracion
en prosa como a la oracién en verso, conviene hacerlo asi: ‘oracion es la composicion de palabras
que completa un sentido coherente”.

' Traducimos por particula la palabra griega ovvdeopos, entendiendo que no hay en espaiiol
un término realmente equivalente. Zyvde ouos, por su etimologia, implica el establecimiento de una
relacion sintactica entre elementos. Asi pues, significa ‘conjuncién’, ‘preposicion’ y, en algunos
casos, hasta ‘prefijo’.

17 Nétese que esta primera clasificacion de los nombres obedece a criterios morfoldgicos.

1* Estos ejemplos presentados por Dionisio valen Unicamente para la lengua griega. En griego
tanto {@mos como kvwv admiten articulo masculino (6) o femenino (77) y varia con esto su género
gramatical. Xe 10y es un nombre epiceno porque sélo admite el articulo femenino y derds, el
masculino. En lengua espaiiola encontramos los siguientes ejemplos de epicenos: el jilguero, la
liebre, el lince, el aguila, etc. En tal caso, los hablantes, cuando necesitan distinguir el sexo del
referente, se valen de perifrasis con macho o hembra, e.g.: la liebre macho o la liebre hembra.
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1) Patronimico es, propiamente, el que ha sido formado a partir del nombre

del padre y, por extension, el que ha sido formado a partir del nombre de los

antepasados, v.g.: TIndeions (Pelida) y Alaxidns o' Ayt Adevs (Aquiles, el Eacida).

Hay tres formas de patronimicos masculinos: en -d#s, en -wv y en -adtos, v.g.:

"Atpeidns, Arpetwv (Atrida) y, la forma propia de los eolios Y ppddios (Hirradio),
pues Pitaco es hijo de “Y ppa (Hirra). De los femeninos, igualmente hay tres: en -
ts, v.g.: [lprauis (hija de Priamo), en -as, v.g.: [Te Ads (hija de Pelias) y en -vn,

v.g.: ““Adpnorivy” (hija de Adrasto) <Il. V,412>. Homero no forma patronimicos

a partir de los nombres de las madres, pero los poetas mas recientes si.

2) Posesivo es el nombre que da cuenta de la posesion, abarcando al posee-
dor, como: “caballos neleos” </I. XI, 597>, “tinica hectérea” <//. I, 416> y
“librillo platonico”.

3) Comparativo es el nombre que establece la comparacion de un nombre
en relacion con otro del mismo género, como: 'AytAievs avdpetorepos
Alavros (Aquiles es mas valiente que Ayax) o de uno en relacién con muchos
de distinto género, como: 'Ayt Adevs dvdperotepos 1dv Tpodwv (Aquiles es
mas valiente que los troyanos). Las formas de los comparativos son tres, a saber,
en -tepos, como: o&vrepos (mas agudo) y Bpaditepos (mas lento), en -wv
puro'®, como: BeAtiwv (masnoble) y kaAri wy (mas hermoso), y en -wv, como:
kpeioowv (mas fuerte) y Joowy (mas débil).

4) Superlativo es el nombre que se emplea conforme a la superioridad de
uno en comparacion con muchos. Las formas de éstos son dos, a saber: en
-taros, como: ofvraros (el mas agudo) y Bpadvraros (el mas lento), y en
-tos, como: dptotos (el mejor) y uéytoros (el mas grande).

5) Diminutivo es el nombre que muestra la disminucion de su nombre
prototipico sin establecer comparacion, como: avOpwniokos (hombrecito),
AiBa&? (piedrecilla) y uetpakvdiiov (jovencito).

1 En DTGG. pag. 215, se dice: “kafapds. Latin, purus. Espaiiol, puro, culto. Opp
akdBapros. 1) kaBapa ovAiafn: Cuando lasilaba anterior acaba en vocal y la siguiente empieza
por vocal, ésta se llama pura.”

2 Dentro de la lista de sufijos griegos para formar diminutivos que trae GG. § 852, no se
encuentra el sufijo -ak- (sufijo que, a partir de Ai6-o0-s, haria su diminutivo asi: 1i6-ak-s < Ai0af).
Y, en el LSJ., Ai@a& no figura como diminutivo de Aifos sino como adjetivo, ‘pétreo’ y como
sustantivo femenino ‘piedra, iman, piedra pémez’. Dionisio, por su parte, incluyea Aifaé& como un
ejemplo de diminutivo y en los Sch. 227, 6; 376,y 539, 4, a su vez, el sufijo -a aparece como uno
de los seis tipos distintos de sufijos para derivar diminutivos. Asi mismo, en los escolios citados, se
nos ofrece una lista de sufijos para formar derivados diminutivos masculinos, femeninos y neutros
que difiere particularmente de la lista que nos brinda GG. En algunos casos, varios de los sufijos que
incluyen los escoliastas no estan incluidos en GG. y viceversa; y en los casos en que hay coincidencia,
la segmentacion morfoldgica es distinta, e.g.: en la palabra wa:d{/ov, diminutivo de wais (nifio), y
en yAavidiov, diminutivo de yAavis (manto de fina lana), el morfema de diminutivo es -dt para los
escoliastas, mientras que, segtn la GG., el morfema es -10-.
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6) Paronimo?! es el nombre que ha sido formado a partir de un nombre,
como: Teony Trifon.

7) Deverbal es el nombre que ha sido derivado de un verbo, como:
@1 Afpwv (Filemoén) y Nonuwv (Noemo).2

Las formas de los nombres son tres: simple, compuesta y parasintética
(derivada de compuestos). Simple, como: Méuvwy (Menén); compuesta, como:

"Ayaué uvov (Agamenon), y parasintética (derivada de compuestos), como:
"Ayaueuvovions (Agamenonida) y ®: At xidns (Filipida). Las diferencias de
los nombres compuestos son cuatro: los que se forman a partir de dos nombres
completos?, como: Xetpi-gogos (Quirisifo); los que se forman a partir de dos
nombres incompletos, como: Zogo-kAfjs (Sofocles); los que se forman a partir
de un nombre incompleto y uno completo, como: ®:16-dnuos (Filodemo), y
los que se forman a partir de un nombre completo y uno incompleto, como:
Ilepi-kAfjs (Pericles).

Los niimeros son tres: singular, dual y plural. Singular, como: 0 "“Ounpos
(Homero); dual, como: 7o' Ounpw (ambos Homeros), y plural, como: oi “Ounpot
(Homeros). Sin embargo, hay algunas formas singulares que se aplican a
multitudes, como: pueblo, coro y multitud. De igual manera, algunas formas
plurales se aplican a singulares o a duales; a singulares, como: Atenasy Tebas,
y a duales como: ambos.

' La definicion de parénimo resulta vaga. Sobre paronimo, afiade el Sch. 228, 4,: “Cada una
de las otras clases de nombre posee una sola significacion a partir de la que también ha recibido su
denominacion: el patronimico, porque tiene la significacion del padre; el posesivo, porque signifi-
ca posesion; el comparativo, comparacion; el superlativo, superioridad; el diminutivo, disminu-
cion; sin embargo, e} parénimo significaba muchas cosas: nombres comprehensivos, v.g.: dume v
(vifledo) de dume Aos (vid); nombres gentilicios, v.g.:" Akpayavtivos (Acragantino) de’ Akpdyas
(Acraga); nombres participativos, v.g.: depuativos (de piel) de dépua (piel); nombres propios,
v.g.: Kpativos (Cratino) de kpdros (poder); nombres de derivacion homogénea, v.g.: épyativys
(trabajador laborioso) de épyarns (trabajador). Entonces, ya que el parénimo no era capaz de
obtener su denominacidn a partir de uno solo de los anteriores hechos, fue llamado a partir de lo
consecuente con todos: paronimo (paralelo a un nombre).”

2 @ ipwv del verbo ¢ Aéw (amar) y Nonruwy del verbo voéw {(pensar).

2 Téngase en cuenta que el analisis morfoldgico hecho por Dionisio Tracio tenia como base
las formas del nominativo. Asi pues, se llaman nombres completos, aquellos elementos que, for-
mando parte de un compuesto, aparecen en nominativo.

¥ Al hablar del numero, entendido como un accidente gramatical que se manifiesta en el
comportamiento morfolégico y sintactico del nombre (sea éste sustantivo o adjetivo), el autor
introduce en su clasificaciéon un determinado grupo de sustantivos que, si bien se comportan
morfoldgica y sintacticamente como nombres plurales, su referente es una entidad singular. Asi
pues, un sustantivo puede aparecer siempre en forma plural, esto es, con los sufijos flexionales /-
s/ y /-es/ en espaiiol, estableciendo concordancia en niimero plural con el articulo y el adjetivo e
incluso, en funcidn sujeto, con el verbo; sin embargo, nocional o semanticamente puede no hacer
referencia a una multiplicidad de objetos o de individuos. Este hecho se relaciona con el concepto
de Pluralia tantum presentado por diferentes autores en los textos de gramatica espaiiola (Véanse
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Bello, Andrés. 1847 § 125-131; Seco, Manuel. 1996 § 11.1.7,y GDLE. § 1.3). No obstante, entre
los Pluralia tantum encontramos palabras que hacen referencia a objetos compuestos de dos pie-
zas, como: alicates, esposas, tenazas y tijeras, y palabras que hacen referencia a una multiplici-
dad que no se desea especificar, como: entrarias, modales, provisiones y proximidades. Los ejem-
plos presentados por Dionisio Tracio ( A#7jva: y ®#fat) funcionan perfectamente para la lengua
griega, no asi para el espafiol. Atenas y Tebas establecen en espafiol concordancia con articulos,
adjetivos y verbos en forma singular, v.g.: la Atenas suramericana, mientras que en griego la
establecen con formas en plural, v.g.: ‘ai 'Adijvar ueydiar eioiv’ (Atenas es grande).
Semanticamente 'Ad#va: puede ser interpretada como una entidad singular, una ciudad. En
espafiol consideramos como ejemplos que tendrian un comportamiento idéntico a aquellos ejem-
plos griegos, los siguientes: nupcias, exequias y enaguas, pasando por alto la motivacion lingiiis-
tica que se da en el acto de creacion léxica de dichas palabras (nupcias, un ritual en el que inicial-
mente se llevaban a cabo varios matrimonios; enaguas, varias prendas que se colocaban debajo de
la falda), pues en el uso actual su referente es un singular.
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Los casos de los nombres son cinco: nominativo, genitivo, dativo, acusativo
y vocativo.”® El nominativo es llamado también recto; el genitivo es llamado
también posesivo o paternal; el dativo es llamado epistolar*; el acusativo es
denominado segin-la-acusacion, y al vocativo se le llama exclamativo.

Se incluyen dentro del nombre otras clases, a saber: nombre propio, comun,
adjetivo, nombre de relacion, anténimo, homénimo, sinénimo, didnimo, epénimo,
gentilicio, interrogativo, indefinido, anaférico —que es llamado también de
semejanza, deictico o correlativo—, nombre colectivo, partitivo, abarcativo,
onomatopéyico, genérico, especifico, ordinal, cardinal, absoluto y participativo.?’

1) Nombre propio es el que sefiala el ser particular, como: Homero y
Socrates.

2) Nombre comun es el que indica el ser comin, como: hombre y caballo.

3) Nombre adjetivo es el que modifica tanto a los nombres propios como a
los comunes ¢ indica aprobacién o reproche? . Se usa de tres maneras: referido a

8 A partir de la raiz mrw- presente en el verbo zizrw (caer), se formé con el sufijo -o:s el
sustantivo zwots, ‘caida’. Los gramaticos griegos, y antes que ellos un estudioso como Aristoteles,
emplearon ntwors para referirse a las transformaciones que sufren los nombres al declinarse. Los
nombres “caen” (minrovot) y esto explica que sean varias sus formas: yvvs (mujer), en el caso
nominativo (0p0% mrdors); yvvar (joh, mujer!), en vocativo (kAntikn xrdors); yvvaika (ala
mujer), en acusativo (aiTiari ki aTdots); yvvaikos (de la mujer), en genitivo (yevikn nraois), y
yvvaiki (para la mujer), en dativo (dorikn nrwois). Ante esto, pero conducidos por ese método
defectuoso que consiste en identificar el pensar un objeto con el indagar sobre la etimologia de su
nombre, los escoliastas de Dionisio casi no hacen otra cosa que explicar por qué cada uno de los casos
recibe tal nombre especifico. Asi, ora diran que el primero se llama nominativo porque mediante él
“nombramos”, el segundo vocativo, porque mediante €] “in-vocamos”, etc., ora que el primero se llama
nominativo o recto, porque s6lo haciendo uso de €1 logramos construir oraciones “rectas”, “co-rrectas”,
etc. Por ultimo, les atormentd que Dionisio incluyera el nominativo entre los casos, puesto que resulta-
ba contradictorio llamarlo asi también a €1, que seria recto por no suftir flexién alguna, pero seriaa su
vez oblicuo, es decir, flexionado, por el hecho de ser caso. El asunto tiene su gracia, ademas, conside-
rando que Aristoteles (vid. De Int. 16a31) sorte6 el problema al decir que el nombre es uno sélo, lo que
aparece en nominativo, y las otras formas no son nombres, sino sus casos.

% Ilamado asi porque es el caso utilizado en la formula epistolar: dvlpwnds tis v
xaipetv (cierto hombre saluda a alguien). La féormula se usaba para encabezar las cartas y se
resuelve asi: se subentiende A¢ye: (dice) o etixerar (desea), por ejemplo: Tpvpwy Aéyer Oéww:
xaipery (Trifon saluda —dice hola— a Tedn) y se entiende que el yaipe: v es un infinitivo impe-
rativo, segun nos lo explica Apolonio Discolo.

7 Notese que esta segunda clasificacion de los nombres, complementaria a la anterior, obe-
dece a criterios semanticos.

2 En Sch. 233, 29-30, se dice que los adjetivos que se refieren a caracteristicas mentales y
corporales indican aprobacion o reproche: “Cuantos adjetivos tienen la propiedad de dar cuenta de
nuestras caracteristicas, éstos son los indicadores de aprobacion o reproche, como por ejemplo
rayvs (rapido) y fpadvs (lento).” Por otro lado, en Sch. 386, 34, los adjetivos que se refieren a
cosas externas no indican ni aprobacién ni reproche: “Estos, que no poseen aprobacion ni repro-
che, son los que se dan en el exterior, los que suceden por azar; pues nadie aprueba al rico o al
sano, sino que hace elogio de su buena suerte y, a su vez, no reprochamos al pobre o al enfermo,
sino que mostramos compasion de su infortunio.”
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caracteristicas mentales, referido a caracteristicas corporales y referido a carac-
teristicas provenientes del exterior. Referido a caracteristicas mentales, como:
prudente y desenfrenado; referido a caracteristicas corporales, como: rdpido'y
lento, y referido a caracteristicas provenientes del exterior, como: ricoy pobre.
4) Nombre de relacidn, como: padre y hijo; amigo 'y favorable.
5) Nombre anténimo, como: noche y dia; muerte y vida.
6) Homonimo es un nombre que se le pone indistintamente a varios seres.
En los nombres propios, por ejemplo: Ayax Telamonio y Ayax Ileo, y en los
comunes, por ejemplo: raton marino y raton terrestre.
7) Sinénimo? es el nombre que significa lo mismo con distintos nombres,
v.g.: espada, daga, puiial, estoque y sable.
8) Ferénimo es el nombre que se pone a partir de algo que ha ocurrido,
v.g.: Tisameno, ‘el venerado’ y Megapente, ‘el de gran desgracia’.*®
9) Di6nimo son dos nombres que conforman un solo nombre propio, como:
Alejandro, el también llamado Paris, cuando no se cambia el orden, pues no es
verdad que si alguien es Alejandro, esta persona sea también Paris.
10) Epdnimo, o también llamado diénimo, es un nombre que, en compafiia
de otro nombre propio, se le pone a alguien, v.g.: Poseidon Terremoto 'y Febo Apolo !
11) Gentilicio es el nombre que indica la nacidn, v.g.: frigio y galacio.
12) Interrogativo, también llamado indagativo, es el nombre que se utiliza
en una pregunta, v.g.: jquién?, ;cuadl?, ;cuanto? y ;de qué edad?.
13) Indefinido es el nombre dicho de manera opuesta al interrogativo,
v.g.: 60tis (cualquiera que), omolos (tal que), orooos (tan numeroso como) y
onniikos (de la misma edad que).

» Larelacién que hay entre las palabras con las que Dionisio nos ejemplifica la clase de los
sindnimos se aproxima bastante a las relaciones semanticas de hiponimia e hiperonimia entre
vocablos. Este tipo de relacion semantica ha sido establecida por la lingiiistica moderna en autores
tales como John Lyons (Introduccion a la Lingiiistica Teorica Cap.10). Para el caso de nuestro
gramatico, sus ejemplos vendrian siendo cohipénimos entre si e hipénimos de algtn hiperénimo
como ‘arma blanca’ o ‘arma de guerra’.

* Tioauevos, de tivw (venerar); MeyanévOns, de uéyas (grande) y névOos (desgracia).
Notese que la clase de los nombres ferénimos no esté dentro de la numeracién inicial.

31 No resulta clara en Dionisio Tracio la diferencia existente entre diénimo y epénimo. En Sch.
237-6 y 391-1, se define didnimo como la unién de dos nombres propios y epdnimo como la unién
de un nombre propio y un adjetivo que es utilizado para referirse exclusivamente a un tinico persona-
je, sea una divinidad o un hombre, y, por este motivo, tiene la capacidad de evocar, por si mismo, a
dicho personaje. Ejemplo de di6nimo seria el presentado en el texto: "AAééavdpos ¢ kai Ildpts
(Alejandro, el también llamado Paris), donde los dos sustantivos son nombres propios. Ejemplo de
eponimo seria: yAavkdats 7 ABnvd (Atenea, ojos de lechuza), donde el primer nombre es un
adjetivo y el segundo es un nombre propio. Sin embargo hoy se entiende por epénimo aquel nombre
propio usado para designar un objeto relacionado semanticamente de alguna manera con él. Para
nosotros Arturo Calle es un ep6nimo en la oracién “mi papa se compré un Arturo Calle.”
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14) Anaférico, también llamado de semejanza, deictico o correlativo, es
el nombre que indica una semejanza, v.g.: Totovros (tal), Toogovros (tanto),
tnAtcovros (de tal edad).

15) Colectivo es el nombre que indica una multitud en ndmero singular,
v.g.: pueblo, coro 'y muchedumbre.

16) Partitivo es el nombre que, de un conjunto de dos 0 mas elementos,
hace la referencia de s6lo uno de ellos, v.g.: uno de los dos, cada uno.

17) Abarcativo es el nombre que sefiala algo que se contiene en si, v.g.:
lauredal, doncellal, habitacion de mujeres’.

18) Onomatopéyico es el nombre dicho por imitacion y segun las
particularidades de los sonidos, v.g.: cataplan, silbidoy barullo.

19) Genérico es el nombre capaz de ser dividido en muchas especies,
como: animal y planta.

20) Especifico es el nombre extraido de un género, v.g.: buey, caballo,
vid, olivo.

21) Ordinal es el nombre que indica un orden, v.g.: primero, segundo, tercero.

22) Cardinal es el nombre que expresa un nimero, v.g.: uno, dos, tres.

23) Absoluto*? es el nombre que se concibe en si mismo, v.g.: dios, razén.

24) Participativo es el nombre que participa de la esencia de algo, v.g.:
igneo, dpiivos (de encina), cervatino.®

Las voces del nombre son dos, activa y pasiva: activa, por ejemplo, juez,
el que juzga y pasiva, por ejemplo, juzgable, el que es juzgado.

EL VERBO

El verbo es una palabra indeclinable que indica tiempos, personas y nu-
meros, y que establece actividad o pasividad. Al verbo lo acomparian ocho acci-
dentes gramaticales: modos, voces, clases, formas, nimeros, personas, tiempos
y conjugaciones.

32 En Sch. 398, 9, se amplia esta definicién: “Se ha llamado absoluto, ya que ha sido separa-
do y esta por fuera como si estuviera libre de ser concebido en relacion con alguna otra cosa. En
efecto, de los diferentes nombres, cada uno existe en relacién con lo que se concibe, por ejemplo,
el comparativo, pues kaAdiwv (mas bello) se concibe conforme a kaAds (bello) y cada uno de los
comparativos se estudia conforme a su prototipo. (...) Sin embargo, el nombre deds (dios) y el
nombre Adyos (raz6n) no tienen prototipo conforme al cual sean concebidos: decimos #eds (dios)
0 Adyos (razén) sin hacer comparaciones, ni abordandolos desde un prototipo, ni ninguna otra
cosa. ¢ ds es genérico, pues indica una esencia comin de todos los dioses, mas como ha sido
separado de todas las otras clases, Dionisio Tracio lo denominé conforme a él mismo, diciendo de
¢l que no tiene soporte, es decir, que no tiene una relacion con las otras clases de nombre. ”

3 [Typevos (igneo) de adp (fuego); dpvivos (de encina) de dpvs (encina), y éAaptvos
(cervatino) de £ Aagos (ciervo).



DIONISIO TRACIO 247

£y N 2 o At \ \ \ Y \
{(14) 'Avadopikoy € éaTiv, 0 Kl OUOIWUATIKOY KO DEIKTIKOY KO QUTAT000TIKOY
-~ \e ~ P ~ ~ ~
KaA€eTTal, TO Opoiwaty ouaivov, oloy Tol0iTos ToToiTos THAIKODTOSG.

<15) Tepidymricov O¢ éati To T® €vik® apBud mAfifos omuaivoy, ofov Mfjuos
2000¢ OGNS,

<16) *Emuepilopevoy dé éai To éx dlo 1 kai mAetovwy €l €V Exov TRy avadopay,
0ioV €KATEPOS EKATTOS.

\ ’ b \ b ~ b 14 ~ ’ < ’
<17) HeptexTicoy O0€ éaTi To Endaivov év €aUTd T1I TEPIEYOUEVOY, slov dadvwy
mapfeviov.

<18) IMemaimuévoy dé éomi To Tapa Tag TV Nxwy INIGTYTAS LIUYTIKDS EipnUévoy,
olov dpAoioBog potlos epuyiadss.

<19) Tevixoy 0¢ éoti To duvauevoy €ic moAAa €idm datpebivar, ofov {ov duToy.
{20) ’1dikov O¢é éomt To éx Tol yévous draupebév, ofov Bols immos aumeros éraia.
(21) TaxTikov 8é éomt 1o Takw dnolvy, olov mpdTos delrepog TpiTog.

(22) ’ApiBumtikov 0¢ éomi To apBuoy aquaivoy, oioy €ic dlo Tpets.

(23) *AmoAelvpévoy Oé éamv 6 kalb’ éauto voetrat, olov Beog Aoyos.

\ I4 3 \ ’ ki ’ ’ i ’ A
(24> MeTovgiaoTikoy 0é éoTi TO pweTéyov oUoiag TIvog, olov TUpivos OpUivos
éAadivos.

-~ A4 ’ ’ b \ 7 i ’ A ’ i ’ \ € ’ €
Tob d¢ dvoparog drabéaeis eiai dvo, évépyeia kai mabos, évépyeia ey ws ko1t 0

Kkpivwy, mabos 0€ W¢ KPITOS 6 KPIVOUEVOS.

I[IEPI PHMATOX

[4 ~ ’ b ’ b4 ’ A ’ A ’ AN ] ~

Prjua éoti Aé€is anTwrog, émdexTinm ypovwy TE kai TpoTwmwy Kail apifudy,
évépyelayv 7 mabos mapioraca. Tlapénerar 06 T® pMuaT! okTw, éykAioer,
diabéaes, €idn, axymuata, apibuoi, mpoowma, xpovor, culuyial.



248 ARS GRAMMATICA

Los modos** son cinco: indicativo, imperativo, optativo, subjuntivo ¢
infinitivo.

Las voces son tres: activa, pasiva y media. Activa, como: golpear™ ; pasiva,
como: ser golpeado, y media, que establece ya actividad ya pasividad, como:
nénnya (estar helado), Ot épBopa (estar perdido)*®, éxotnoaunv (haberse hecho)
y éypayaunv (haberse escrito).

Las clases son dos: verbo prototipico y derivado. Prototipico, como: dpdw
(regar), y derivado, como: apdevw (regar)’’.

Las formas son tres: simple, compuesta y parasintética (derivada de
compuestos). Simple, como: ¢povd (pensar); compuesta, COMo: KATAPPOVD
(malpensar), y parasintética (derivada de compuestos), como: avttyovilw (ser
detl partido de Antigono) y ¢t Atrmi{w (ser del partido de Filipo).

3 La palabra usada por los antiguos para referirse al modo como uno de los accidentes del verbo
es éyxAiots, que significa realmente inclinacidn y que de acuerdo al Sch. 245, 3, se define asi: “un
modo es una forma de sonido que muestra una clase de movimiento del alma cuando ésta se inclina
hacia algo. Y el alma se inclina ya para determinar un hecho (indicativo) (...), ya para dar una orden
(imperativo) (...), ya paradesear (optativo) (...), ya para vacilar (subjuntivo) (...), o ya para no mostrar
ninguna de las anteriores, sino sélo para enunciar el nombre de la accion (infinitivo) (...).” En Sch.
399, 29, sedice: “;Qué es un modo? Es el desear del alma que se indica a través de un sonido. (...) Los
modos indican las disposiciones del alma.” Por otra parte, entre los alejandrinos la opinion esta divi-
dida en cuanto a la inclusién del infinitivo dentro de los modos, yaque algunos consideran el infinitivo
como una forma prototipica pura, clasificable dentro de los modos sélo impropiamente. En Sch. 399,
25, se afiade: “(...) El infinitivo no es un modo propiamente sino impropiamente, puesto que un
modo, propiamente, es el que implica una intencién del alma. Pero como el infinitivo no trae consigo
una intencién del alma, es llamado modo, impropiamente.” En Choer. 5, 10, se afiade: “Hay que
saber que el indicativo es el primero de los modos, aunque deberia estar en primer lugar el infinitivo,
pues de éste resultan todos los modos y a éste vuelven. Asi como nuestros cuerpos estan formados de
cuatro elementos y a su vez en tales elementos se deshacen, asi también los demas modos se formaron
a partir del infinitivo y en éste mismo se deshacen. En efecto, de rvmrerv (golpear) tomo y digo
rvaTw (golpeo), Tvare (golpea), rimror it (golpearia) y éav rvmrw (si eventualmente golpeara), y
he aqui que estos modos se forman del infinitivo y también vuelven a é1.”

3 Téngase en cuenta que la forma de enunciar los verbos en griego es en la primera persona
del singular del presente, indicativo, voz activa. Los traducimos por el infinitivo ya que en espafiol
se enuncian asi.

% Aunque wénnya (estar helado) y Ot épBopa (estar perdido) morfologicamente son verbos
activos, semanticamente, mas bien, son medios. Esto podria derivarse del aspecto del perfecto
griego, que denota el resultado de una accion, es decir, un estado. Noétese, ademas, que Dionisio
Tracio no dejé consignado en su tratado estudio alguno sobre el aspecto verbal.

37 Estos dos verbos no presentan distincion semantica alguna, pues ambos tienen por signi-
ficado ‘regar (hablando especialmente de los rios que recorren un territorio), rociar y abrevar’.
Sus diferencias estan solamente en el plano morfolégico. Mientras en el primer verbo (dpdw) se
une directamente la desinencia verbal al lexema raiz que aparece también en los sustantivos dpduos
(agua pararegar) y apdeia (irrigacién); en el segundo (dpde vw) se inserta, entre el lexema raiz
y la desinencia verbal, el sufijo -ev-, que sirve para formar verbos a partir de sustantivos femeni-
nos, como: ayopevw (hablar en la plaza publica) de dyopa (plaza piblica) y Sovievw (delibe-
rar en el consejo) de fovdn (consejo).
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Los numeros son tres: singular, dual y plural. Singular, como: golpeo;
dual, como: rvrreTov (ambos golpean), y plural, como: golpeamos.

Las personas son tres: primera, segunda y tercera. Primera persona es
aquella de quien parte el enunciado; segunda, hacia quien se dirige, y tercera, en
torno a lo que gira.

Los tiempos son tres: presente, pasado y futuro. El pasado tiene cuatro
formas distintas: imperfecto, perfecto, pluscuamperfecto y aoristo. Los tiempos
tienen tres relaciones: el presente con el imperfecto, el perfecto con el
pluscuamperfecto y el aoristo con el futuro.*®

LA CONJUGACION

La conjugacion® es la flexion que acompaiia a los verbos. Seis son las
conjugaciones de los verbos con acento grave:

1) La primera conjugacién aparece con 3, ¢, 'y at, como: Aeifw (libar),
ypagw (escribir), tépnw (agradar) y kéatw (golpear).

2) La segunda, con vy, &, x y kT, como: Aéyw (decir), 7Aékw (trenzar),
Tpéyw (correr) y tiktw (parir).

3) La tercera, con d, 6 y 7, como: ¢dw (cantar), 1é0w (llenar) y avvtow
(realizar). ‘

4) La cuarta, con ¢ y g, como: ¢palw (explicar), vvoow (herir) y opvoow
(cavar).

5) La quinta, con las cuatro consonantes inmutables, a saber, 4, u, vy p,
como: raAdw (blandir), véuw (repartir), kpivw (separar) y omeipw (sembrar).

6) La sexta, con la w pura, como: i zrevw (cabalgar), niéw (navegar) y
Baaoilevw (reinar).

Algunos introducen también una séptima conjugacion con & y ¥, como:
aléEw (apartar) y £y (cocer).

Las conjugaciones de los verbos perispémenos son tres:

1) La primera conjugacion aparece en la segunda y en la tercera persona
con el diptongo -¢¢-, como: vod (pensar), voel's (piensas) y voel (piensa).

3 El presente y el imperfecto comparten el tema de presente; el perfecto y el pluscuamper-
fecto comparten el tema de perfecto, y el aoristo y el futuro comparten la -o-.

» El autor clasifica los verbos segiin su conjugacion en tres grandes grupos: los verbos
graves, que no tienen acentuada su Gltima silaba; los verbos perispémenos, que tienen acento
circunflejo en su ultima silaba, y los verbos en -u:. En DTGG. pag. 106, se sugiere caracterizar el
primer grupo como verbos no-contractos y el segundo como verbos contractos; sin embargo, te-
niendo en cuenta que las definiciones de graves y perispémenos se dan conforme a hechos que
tienen que ver con la acentuacion, preferimos mantener el tipo de clasificacion que propiamente
hace Dionisio Tracio.
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2) La segunda, con al diptongo -@-, donde la : se suscribe, pero no se
pronuncia al tiempo, como: foa (gritar), fods (gritas) y fod (grita).

3) La tercera, con el diptongo -ot-, como: ypvod (dorar), ypvoois (doras)
y xpvooi (dora).

De los verbos terminados en -u:*, las conjugaciones son cuatro:

1) La primera se da a partir de la primera conjugacion de los verbos
perispomenos (los en -¢), como de 76 (establecer) resulta 7/0nu: (establecer).

2) La segunda, a partir de la segunda conjugacion de los perispémenos
(los en -a), como de i ot@ (colocar) resulta foTnut (colocar).

3) La tercera, a partir de la tercera conjugacion de los perispomenos (los
en -0), como de Ot d@ (dar) resulta d/dwu: (dar).

4)La cuarta, a partir de la sexta conjugacion de los graves, como de wr7yviw
(fijar) resulta Zpyvoue (fijar).

EL PARTICIPIO*

El participio es una palabra que participa de la particularidad de los nom-
bres y de los verbos. Lo acompaiian los mismos accidentes que al nombre y al
verbo, salvo las personas y los modos.

EL ARTICULO*

El articulo es una parte declinable de la oracion que se antepone y pospone a
los distintos casos del nombre. 6 (el) es el articulo antepuesto y o5 (quien) el pospuesto.

4 La clasificacion que hace Dionisio Tracio de los verbos en -t corresponde sélo en parte a
la clasificacion que nosotros hacemos de éstos. Los tres primeros grupos corresponden a la clase
de verbos que tienen reduplicacion en el tema del presente: tiOnut, fotnue y 8idwut. El cuarto
grupo corresponde a la clase de verbos que tienen el sufijo -vv- en el tema del presente: deixvoue,
aayvvue, peiyvoue, etc. Quedan por fuera de estos dos grupos los verbos que no tienen
reduplicacién, ni sufijo de refuerzo en el tema del presente: efui, efue, ¢pnui, etc. Asi mismo,
Dionisio Tracio nos sugiere que los tres primeros grupos de verbos en -u: (los que se conjugan
como: tifnue, iotnut y 6idwut) provienen de sus respectivos verbos contractos (t10éw, i ordw
y 6tddw). Nosotros considerariamos que el proceso se da en sentido inverso, es decir, que los
verbos contractos evolucionaron a partir de las formas en -u¢, debido a un proceso de ajuste del
sistema verbal griego, en el cual se buscaba que las formas verbales que constituian un paradigma
de conjugacion irregular e independiente se ajustaran a aquel paradigma de uso mas comun, esto
es, el de los verbos en -w.

41 Aunque Dionisio Tracio se limita a dar inicamente la definicién de participio y los accidentes
gramaticales que le suceden, sus escoliastas centran su estudio en su morfologia. En Sch. 255,25, se
expone un punto de vista morfoldgico en relacién con el participio: “Se llama participio, porque
participa de las particularidades de los nombres y de los verbos. Asi pues, el participio, al igual que
el verbo, posee tiempos, v.g.: 1éyw (digo) y Aéywy (el que dice); Aéw (diré) y Aééwv (el que dira);
éleka (dije) y AéEas (el que dijo). Posee voces, v.g.: activa, como: Aéywv (el que dice); pasiva,
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como: tvarduevos (el que es golpeado), y media, como: rvyduevos (el que se golpeard). Posee
especies, v.g.: prototipica, como de dvw (realizo) sale dvwy (el que realiza), y derivada, como de
aviw (realizo) sale aviwy (el que realiza). Posee formas, v.g.: sencilla, como: Aéywv (el que dice);
compuesta, como: karaAféywv (el que enumera), y parasintética (derivada de compuestos), como:
¢t AemiCwy (el que simpatiza con Filipo), pues del compuesto ®iA-twos (Filipo), ha salido el
verbo ¢ Atriéw (ser simpatizante de Filipo). Posee nimeros, v.g.: singular, como: rdzrwv (el que
golpea); dual, como: tvzrovre (los dos que golpean), y plural, como: r¥zzrovres (los que golpean).
Posee conjugaciones, v.g.: primera, como: torwv (el que golpea), ya que tiene x; segunda, como:
Aéywv (el que dice), ya que tiene y; tercera, como: ¢dwy (el que canta), ya que tiene J; cuarta, como:
ppawv (el que da a conocer), por medio de la &; quinta, como: wdAdwy, por medio de la inmutable,
y sexta, como: faot Ae bwv. Pero correctamente dijo que el participio también participa de la natura-
leza de los nombres. En efecto, posee géneros, v.g.: 6 vodwv (el que piensa), 17 voovoa (la que
piensa), 7o vooiv. Posee especies, v.g.: dpdwv (el que moja), que es prototipico, y apdevwv (el que
moja), que es derivado. Posee formas, v.g.: simple, como: ¢gpovav (el que piensa); compuesto, como:
karagpovay (el que malpiensa), y parasintética (derivada de compuestos), como: avriyoviZwv (el
que simpatiza con Antigono). Posee nimeros, v.g.: ayvo@v (el que desconoce); ayvoovre (los dos
que desconocen), y ayvoodvres (los que desconocen). Finalmente, posee casos, como: riarwy (el
que cae), rvrovros (del que cae) y los demas™.

2 En Sch. 73, 30, el escoliasta, consciente de que Dionisio Tracio pasa por alto la funcién del
articulo, replantea la definicidn: “el articulo es una parte de la oracidn que se construye en aposi-
cién con las palabras declinables, sea ante o pospuesto, que tiene los mismos accidentes gramati-
cales que le suceden al nombre y cuya funcién es hacer la anafora.” Esta funcién del articulo no
so6lo es mencionada por los comentaristas de Dionisio Tracio, sino que también es ampliamente
estudiada por Apolonio Discolo en De Constructione 43.
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Lo acompaiian tres accidentes gramaticales: géneros, nimeros y ¢asos.

Los géneros son tres: ¢ wotntns (el poeta), 7 moinois (1a creacion) y to
noinua (el poema).

Los nimeros son tres: singular dual y plural. Singulares son ¢ (el), 7 (la) y
70; duales, 7@ (los dos) y ta (las dos), y plurales, oi (los), ai (1as) y td.

Los casos son: 0 (nominativo ‘el’), To? (genitivo ‘del’), t¢ (dativo ‘para
el’), Tov (acusativo ‘al’) y & (vocativo ‘joh!’); y 7 (nominativo ‘1a’), t7s (genitivo
‘de 1a”), 77 (dativo ‘para la’), Tiv (acusativo ‘ala’) y & (vocativo ‘joh!’).

LOS PRONOMBRES

El pronombre es la palabra ‘que se usa en vez del nombre y que indica
personas definidas.

Los accidentes del pronombre son seis: personas, géneros, nimeros, casos,
formas y clases.

Las personas de los pronombres prototipicos son: £éy@ (yo), ¢v (t0) y {
(él/ella), y las de los derivados son: € uds (mio/mi), ads (tuyo/tu) y 6 (suyo/su).

Los géneros de los pronombres prototipicos no se distinguen por la forma,
sino por la deixis hecha por ellos, como: €y (yo). Sin embargo, los géneros de
los pronombres derivados si se distinguen, como: 0 éuds (el mio), 7 éun (la
mia) y T0 EUOV.

Los numeros de los pronombres prototipicos son singular, como: yo, ti'y
él/ella; dual, como: v@ (nosotros dos) y o¢@i (ustedes dos)*, y plural, como:
nosotros, vosotros y ellos/ellas. Los nimeros de los pronombres derivados son:
singular, como: mio/mi, tuyo/tu y suyo/su; dual, como: éu« (mis dos), o (tus
dos) y & (sus dos), y plural, como: mis/mios, tus/tuyos y sus/suyos.

Los casos de los pronombres prototipicos son nominativo, como: éyw
(yo), ovu (t0) y { (él/ella); genitivo, como: £éuo? (de mi), cod (de ti) y o0 (de él/
ella); dativo, como: éuol (para mi), goi (para ti) y ol (para él/ella); acusativo,
como: éué (ami), o€ (ati)y € (a él/ella), y vocativo, como: av (t1). Los casos de
los pronombres derivados son nominativo, como: éuds (mio/mi), ads (tuyo/tu)
y 65 (suyo/su); genitivo, como: € uot (del mio), oo (del tuyo) y ov (del suyo);
dativo, como: ¢ u@ (para el mio), o (para el tuyo) y ¢ (para el suyo), y acusativo,
como: £udv (al mio), oov (al tuyo) y ov (al suyo).

Las formas son dos: simples y compuestas. Simples, como: € uo? (de mi),
ood (deti) y 0¥ (de él/ella); compuestas, como: é uavrod (de mi mismo), cavrod
(de ti mismo) y avzo¥ (de él/ella mismo/a).

“ No menciona Dionisio el pronombre de tercera persona dual “ogwe” (ellos dos).
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Los pronombres tienen clases, ya que unos son prototipicos, como: £y
(yo), 0¥ (1) y { (él/ella), y otros derivados, como todos los posesivos, que también
son llamados bipersonales* y se derivan asi: los que denotan un solo poseedor
se derivan de los pronombres prototipicos singulares, como de £ uo? (de mi) se
deriva éuds (mio); los que denotan dos poseedores se derivan de los duales,
como de v@ (nosotros dos) se deriva vwitepos (de nosotros dos), y los que dan
a entender muchos poseedores se derivan de los plurales, como de nuei s (nosotros)
surge nuérepos (nuestro).

De los pronombres, unos se construyen sin articulo, como: éyw (yo), y
otros con articulo, como: 6 €uds (el mio).

LA PREPOSICION

Preposicion es la palabra que se puede anteponer a cualquier parte de la
oracion, ya sea en derivacion, ya sea en adjuncién.®

Las preposiciones son dieciocho. Seis son monosilabas: év (en), s (hacia),
€& (desde), ovv (con), mpo (ante) y mpos (contra). Ninguna de éstas se puede
posponer.* Doce son bisilabas: ava (hacia arriba), kata (hacia abajo), o (por),
uera (con), mapa (a lo largo de), avrti (contra), éxi (sobre), mepi (de), aupi
(alrededor de), ano (a partir de), V7o (bajo) y vép (sobre).

EL ADVERBIO

El adverbio es una parte indeclinable de la oracion que se dice con el
verbo o se le afiade al verbo. De los adverbios unos son simples y otros
compuestos: simples, como: ndAat (antes), y compuestos, como: apdraiat
(un poco antes). Los adverbios son:

1) De tiempo, como: ahora, entonces y adds (de nuevo); se subordinan
a éstos como clase los que indican un momento, como: hoy, mafiana, Téppa
(entre tanto), réws (hasta ese momento) y nznvika (;a qué horas?).

2) De modo, como: bien, sabiamente.

4 Los pronombres posesivos aluden a dos personas: el poseedor y el poseido. De este modo,
teniendo en cuenta al poseedor, nuestro es el pronombre posesivo plural, pero, teniendo en cuenta
al poseido, mis es el pronombre posesivo plural. Dionisio, en la clasificacién que hace del niimero
de los pronombres posesivos, toma como criterio el niimero de lo poseido.

4 En derivacion como: “map-éxw tobs vduovs” (proporciono las leyes) y en adjuncion
como: “Exw mapa tovs vopovs” (estoy contra las leyes).

¢ Notese que las preposiciones bisilabas del griego se pueden anteponer o posponer a su
régimen, v.g.: “mepl T@v ASywv” o “t@v Adywv mépt” (acerca de las leyes).
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3) De cualidad, como: nv& (a puiietazos), A¢& (con el talon), Borpvddy
(enracimo) y aye Andov (en multitud).

4) De cantidad, como: woAAdk: s (muchas veces), 0Atydakis (pocas veces).

5) De numero, como: 8is (dos veces), Tpis (tres veces) y teTpdkis (cuatro
veces).

6) De lugar, como: arriba y abajo, cuyas clases son tres: en donde, como:
olkot (en casa); a donde, como: ofkade (a casa), y de donde, como: oikodev
(de casa).

7) De deseo, como: eide, aide (ojala), dfalie (joh!).

8) De lamento*’, como: wamai (ayayay), {00 (ay), ¢ed, (uy).

9) De negacion o de denegacion, como: no, ovyi (no), ovd#ra (ciertamente
no) y ovdauws (de ningiin modo).

10) De afirmacion, como: si 'y vaiyt (si).

11) De prohibicidon, como: un (no), undnra (en efecto no) y undauas
(de ninguna manera).

12) De semejanza o comparacion®, como: ws (como), womnep (como),
nure (igual que) y kadaxep (1o mismo que).

13) De admiracion, como: Safai (joh!).

14) De duda, como: quizd, taya (tal vez) y posiblemente.

15) De orden, como: £&7js (a continuacion), épe&ijs (en seguida) y ywpis
(aparte).

16) De reunién, como: dpdnv (totalmente), ¢ua (al mismo tiempo) y
nAt ¥ a (bastante).

47 El autor incluye dentro de las clases de adverbios signos que nosotros consideramos inter-
jecciones. Tal es el caso de los adverbios de lamento (vid 8), los adverbios de admiracion (vid 13),
los adverbios de mandato (vid 17) y los adverbios de entusiasmo (vid 26). Decimos nosotros que
los adverbios son clases de palabras cuya funcién es, en general, estar subordinados a constitu-
yentes verbales. Asi, en vengo después, el adverbio después depende sinticticamente del consti-
tuyente verbal vengo, en la medida en que la aparicion de dicho adverbio esta condicionadaa la
aparicién de un constituyente verbal y no al contrario. Para el caso de la interjeccion, vemos que
esta clase de palabras se caracteriza por “no pertenecer al entramado de la oracién” (Véase Ma-
nuel Seco. Gramadtica Esencial de la Lengua Espariola. Editorial Espasa Calpe S.A., Madrid,
1998. § 13.2), es decir, por no cumplir ningun papel sintactico en la oracion, como si lo hace un
adverbio. Claro esta, las interjecciones se parecen a los adverbios en que ninguna de estas clases
de palabras indica las relaciones sintacticas que pueden establecer con otros elementos por medio
de mecanismos morfolégicos.

8 También se incluyen dentro de los adverbios palabras que nosotros consideramos conjun-
ciones. Tal es el caso de ws y @omep (como), cuya funcidn es introducir oraciones comparativas.
Debemos tener en cuenta que en muchos casos el verbo de dicha oracion esta omitido. Asi, en la
oracidn: ti corres como un caballo, suponemos que esta omitida la forma verbal corre y, en ese
caso, la oracién completa seria: tu corres como un caballo corre, quedando claro el.caracter de
conjuncion que le asignamos al signo como.
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<3) Ta ¢ moiomTog, ofoy mv€ Aak Boroudoy <B 89) ayeimdoy <{I1 160).
(4> Ta 0¢ mogoTmTOS, OlOV TOAAGKIS SAIYaAKIS.
{5> Ta. d¢ dpiBuot dnhwrika, olov di Toic TeTpPaKIS.

’ T ’ G -~ ’ < b
{6) Ta d¢ Tomka, ofov Gvw KaTw: OV oxéTeis eiai Toeig, 1) év TOTW, 7 EiS TOTOY,
7 €k Tomov, oiov oikol oikade oikofey.

(7> Ta 3¢ evyie oyuavtika, olov etfe aibe aBale.

{8 Ta de¢ axethiaoTika, ofov mamarl ol ¢ed.

{9)> Ta 0¢ apvmaews M amodagews, ofov ol olxi 0bdTTa ovdauds.
<10) Ta d¢ guykaTabéoews, olov vai vaix:.

<11) Ta 0€ amaropevoews, ofoy un) umdnra undauds.

(12) Ta 0¢ mapaBorss % ouoiwoews, olov ws womep Nite kabamep.
<13) Ta 0¢ BavuaoTika, oiov BafBar.

<14) Ta 0€ eikaouol, olov iTws Taya Tuxov.

<15) Ta 0¢é Takewe, otov €kijs édeijs xwpis.

<16) Ta d¢ abpoivews, ofov apdny dua HAfa.
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17) De exhortacién, como: eia (jea!), dye (jvamos!) y ¢épe (janda').

18) De comparacion, como: mds y menos.

19) De interrogacion, como: wodev (;desde cuando?/;de donde?), nnvika
(¢a qué horas?) y wds (;c6mo?).

20) De intensidad, como: mucho, demasiado, bastante, dyav (demasiado)
y muy.

21) De coleccion, como: dua (al mismo tiempo), opo¥ (juntamente) y
dpvoes (ala vez).

22) De juramento negativo, como: ua (no).

23) De juramento afirmativo*’, como: v7 (si).

24) De aseveracion, como: claramente.

25) De obligacion, como: yauntéov (hay que casarse) y zAcvaréov (hay
que navegar).

26) De entusiasmo, como: evol (evohé) y evav (evohé).

La particula

Particula es una palabra que une con orden las ideas y sefiala lo que esta
faltando en la comunicacion.

De las particulas, unas son copulativas, otras disyuntivas, otras sinapticas,
otras parasinapticas, otras causales, otras interrogativas, otras conclusivas y otras
expletivas.

1) Particulas copulativas son las que unen el sentido expresado ad
infinitum. Son: uév, 8¢, 1€, (y) kai, (y) dAAd, nuév, noé, (¢, atap, avrdp,
ntoL, Kév, dv.

2) Particulas disyuntivas son las que unen la frase, pero la dirigen de un
hecho a otro. Son 7, 7jtot, 7€ (0).

3) Particulas sinapticas*® son las que no indican la realizacién del hecho,
sino la sucesion. Son: ¢l el wep, eL07, eidnnep (si).

* Por ejemplo: ‘ov ua tov Aia’ (no, por Zeus) y ‘vy ua tov Ala’ (si, por Zeus).

% Las particulas parasinapticas se utilizan para formar oraciones condicionales en las que se
indica una determinada sucesion 16gica, sin especificar si los hechos referidos en cualquiera de los
tiempos expresados llegan a suceder o no realmente, por ejemplo: “e weptrariow kivndioopar™
(si he de caminar, he de moverme) o “eizmep & ffAtos Dmep yiis éotiy, nuépa €otiv” (si el sol
esta sobre latierra, es de dia) —en donde no se sabe si el sol esta o no sobre la tierra—. Las particu-
las parasinapticas se utilizan en las oraciones que, ademas de afirmar una sucesion logica de hechos,
se pone de manifiesto que tales hechos tienen lugar en realidad, por ejemplo: “éneimep 6 rjAios
Daep yiis éotiv, fuépa éotiv” (puesto que el sol estd sobre latierra, es de dia) o “émel mepimard
ktvopuai” (ya que camino, estoy en movimiento). Cf. Sch. 63, 30., 105,4., 284,30. y 286,5.




DIONISIO TRACIO 261
(17) Ta 0¢ mapakeAeicews, ofov ela dye dépe.
(18) Ta 0¢ auykpigews, oiov waAAov Grrov.
19) Ta 0¢ épwrmoews, ofov mofley Tyvika TdS.
(20) Ta 0é émTaoews, ofoy Aiav ododoa mavy dyay wariorra.
(21) Ta 0¢ cuMdews, olov dua owol auudis.
(22) Ta 0¢ anwuoTika, oiov pa.
(23> Ta d¢ kaTwpoTiK, 0loy v1).
(24) Ta 3¢ BeBaiwrews, ofov dnAady.
(25> Ta ¢ Betika, olov yaunTtéoy mAevaTéoy.

(26> Ta 0¢ Beraool, ofov evol elav.

[TEPI ZTNAEZMOT

Sovdeouos éoti Aékic auvdéovaa davoray peta Takews kal TO TS Epumveiag
kexmyog Snloboa.

Ty 0¢ cuvdéauwy of wév eiot auumAexTikoi, oi 0¢ d1alevkTikoi, oi O€ cuvamTikoi,

< A ’ < A b r € Y , € A ’ <

oi 0¢ mapacuvamriKol, of O¢ aiTioAoyiKoi, oi 06 amoppmuaTikoi, oi 0¢ FuAAoVITTIKOI, O
. ,
0¢ TapamAnpwraTiKoi.

(1) ZupmAexTikol wev olv €igy o001 TYY Epumveiay €T AmEIpoy EXPepopEVTY
’ b A Al < ’ ’ 14 7 ’ > ’ b [ r 2 ’ b ’ > ’ ’”
ouvOeouaty. eioi O¢ oide* wév O€ Té kai arAa Huey O€ IO€ aTap avTap MTOI KEV Gv.

A ’ b @ AY Ay ’ b ’ y A Ay ’
2> AialeuxTiol O€ elqiv oot T wev dpaaiv EMITUVOEOUTIY, ATIO O€ TOAYUATOS
€l Tparya OuaTaaiy. €igi O 0ide: 7 TTol €.

(3) SvvamTiroi Oé el 6oo1 UnapEiy wev ol dnAolat, onuaivoud: dé akolovliay.
eigi O¢ 0ide- €i ermep €ldm eidnmep.
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4) Particulas parasinapticas son las que muestran un orden logico junto con
la realizacion de un hecho. Son: énel, éneinep, Eémetdn, émetdnmep (ya que).

5) Particulas causales son las que se usan para expresar la causa. Son: {va,
S@pa (para que), dnws (de modo que), Eveka, oUveka (acausa de), 010, i ote,
ka0’ &, ka®’ oti, kab’ doov (por lo que).

6) Particulas interrogativas son las que establecen una union levantando
una duda. Son: dpa, kdra, udv (jacaso..?).

7) Particulas conclusivas son las que se usan apropiadamente para la ilacion
y conclusion de las demostraciones. Son: dpa (por consiguiente), dAAa, allauny
(pero), roivvv, Totydprot, toryapovy (asi pues).

8) Particulas expletivas son las que se usan por €l metro y la belleza. Son:
on, &, vv, mod, toi, Onv, dp, Siita, mép, nd, UV, &v, av, viv, odv, Kév, vé.

Algunos afiaden las particulas adversativas. Son éunns, 6uws (no obstante).
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{4) TapaouvarTtixoi 0¢ €ioty oot ped vmapkews kai Tay dnAoloy. eioi de
0ide* émel émeimep émeidn éme1dnmep.

{5) AiTiohoyikoi 0€ eloy ooo1 ém’ amodoge! aiTias €vexev maparauBavovtal.
RS I ’” 1% 1% 1 ’ ’ > e > s
eioi 0¢ 0ide Tva odpa omwe €veka olvexa 010 0Tt kal’ 6 kald’ o1t kad Goov.

3R] ’ ~ ’ ~ \ o
6) ’AmoppnuaTiol Oé eloty ooor émamopobvtes eiwbBaat auvdely. elai O€ ofde:
dpa KATA UDY.

(7> ZurAoyioTikoi O€ el ooor Tpog Tag émidopac Te kai TUAANYEIE TOY
amodeifewy €U diakervTal. eigi O¢ oide* dpa arAa arAauny Toivuy ToryapTol Tolyacoly.

8 Iapaminowupatikoi O¢ eioty 6oot wWeTpou 7 KOTUOU EVEKEY TapalauBavovTal.
eigi 0¢ 0ide- O a v mob Tol By ap dTa mép Tw uNy av al viy olv Kév Yé.

Tivéc 0¢ mpooTifBéaot kal EVaVTIWUWATIKOUS, 010V EUTING OUWS.
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